—O CMO VALVES WATER SUPPLIES

GATE VALVES

VALVULAS DE COMPUERTA

SERIE 11A SERIES

) RESILIENT SEAT GATE VALVES.
VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO.

+ Made of Ductile Iron GJS500. « Construccion en Fundicion Ductil GJS500.
+ Non Rising Stem. * Husillo no ascendente.

* PN16/25 from DN40 to DN100O. « PN16/25 de DN40 a DN1000.

* Flanged Ends DIN PN10/16/25. « Extremos Bridas DIN PN10/16/25.

SERIE 11A SERIES

) RESILIENT SEAT GATE VALVES.
VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO.

+ Made of Ductile Iron GJS500. « Construccién en Fundicién Ductil GJS500.
* Rising Stem. « Husillo Ascendente.

+ PN10/16 from DN50 to DN600. * PN10/16 de DN50 a DN600.

* Flanged Ends DIN PN10/16. + Extremos Bridas DIN PN10/16.

SERIE 12A SERIES

) RESILIENT SEAT GATE VALVES.
VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO.

+ Made of Ductile Iron GJS500. « Construccion en Fundicion Ductil GJS500.
* Horizontal Port. « Paso Horizontal.
+ PN16 from DN3/4” to DN2”. + PN16 de DN3/4” a DN2".

* Threaded Ends DIN 259. * Extremos roscados segun DIN 259.

SERIE 13A SERIES

) RESILIENT SEAT GATE VALVES.
VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO.

* Made of Ductile Iron GJS500. + Construccion en Fundicion Ductil GJS500.
* Non Rising Stem. + Husillo no ascendente.
* PN16 from DN63 to DN315. + PN16 de DN63 a DN315.

« Ends for PVC pipes. + Extremos para tuberfa de PVC.

CMO VALVES
HEADQUARTERS MAIN
OFFICES & FACTORY
Amategi Aldea, 142
20400 Tolosa
Guipuzcoa (Spain)

Tel.: (+34) 94367 3399

cmo@cmovalves.com

CMO VALVES
MADRID

C/ Rumania, 5 - D5 (P. E. Inbisa)

28802 Alcala de Henares
Madrid (Spain)

Tel.: (+34) 918771180

cmomadrid@cmovalves.com

CMO\VALVES

manufacturing the valve you need

CMO VALVES
FRANCE

5 chemin de la Brocardiére
F-69570 DARDILLY
France

Tel.: (+33) 4721894 44

cmofrance@cmovalves.com

www.cmovalves.com
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manufacturing the valve you need
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CMO Valves designs, manufactures and sales
standard and specialized valves. Its wide range

CMO Valves es una compania que se dedica al disefo,
fabricacion y ajuste de vdlvulas tanto estandar como
of manufacturing allows to cover many industrial especiales. Suamplio rango de fabricacion le permite
applications and the capacity to control all kind abarcar infinidad de aplicaciones industriales y

of fluids. controlar toda clase de fluidos.

Founded in February 1993, with a staff having more than
40 years experience in the design and manufacture of
valves. This experience, satisfaction and quality of work is
what has assisted the company in evolving into what it is
today, continually developing new products to meet the
demands of industry and our customer’s needs. Today,
CMO Valves is one of the largest manufacturers of valves in
both domestic and international markets.

Fundada en Febrero de 1993 con personal con mds de 40
afos de experiencia en el sector en diseno y fabricacion

de valvulas. Esta misma experiencia y la satisfaccion del
trabajo bien hecho es lo que ha ayudado a evolucionar a la
compania a ser lo que es hoy en dia, habiendo desarrollado
nuevos productos de acuerdo a las necesidades de los
clientes. Hoy por hoy, CMO Valves se encuentra entre

los mayores fabricantes de valvulas tanto en el mercado
nacional como internacional, contando con personal joven y
cualificado dispuesto a dar el mejor servicio a sus clientes.

CMO Valves exportS 85%
of its production to more
than 70 countries all
around the world.

CMO Valves exporta
el 85% de su
produccion a mas
de 70 paises

en todo el

mundo.

ASME STANDARDS
EC PED DIRECTIVE
ALL INTERNATIONAL STANDARDS

ISO 9001
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Register

Certificate of Approval

“This s to certfy that the Management System of:

CMO VALVES Technology, S.L.

O Amategi Adoat42, 20400 Toosa - Guipuzeoa, Span

hasbeen approved by iy Register o the fllowing standarcs:
1S0 9001:2015

Approval number(s): 5O 9001 - 0035563

FACILITIES / INSTALACIONES e e

Offices / Oficinas: 800 m?

2.500 m? (Tolosa) +
10.000 m? (Altzo)

Testing / Pruebas: 600 m?
Deliveries / Expediciones: 600 m?
Quiality control / Control de calidad: 300 m?
Storage and Stock / Almacenaje y Stock:  4.000 m?

Production / Produccion:
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AUTOMATICS / AUTOMATICAS

BUTTERFLY VALVES FIRE PROTECTION VALVES CHECK VALVES :
VALVULAS DE MARIPOSA VALVULAS CONTRA INCENDIOS VAEVULEAS DE RETENCION

SERIE 51A SERIES SERIE 52A SERIES SERIE 53A SERIES
TRIPLE FUNCTION AIR VALVES. FLOAT VALVES. CONTROL VALVES.
VENTOSAS AUTO. DE TRIPLE EFECTO. VALVULAS DE FLOTADOR. VALVULAS DE CONTROL.
+ Made of Ductile IronGJS500. + Made of Ductile Iron GJS500. * Made of Ductile Iron GJS500.
* Internals made of St. Steel AISI 304. « Internals made of St. Steel AISI 304. « Construction UNE EN-1074-5.
* PN10/16/25 from DN20 to DN300. * PN10/16 from DN50 to DN200. + PN10/16/25 - DN50 to DN400.
+ Threaded & Flanged Ends DIN PN10/16. + Flanged Ends DIN PN10/16. « Multiple applications.
« Construccion en Fundicién Ductil GJS500. « Construccion en Fundicion Ductil GJS500. « Construccién en Fundicion Ductil GJS500.
« Internos en Acero Inox. AlSI 304. « Internos en Acero Inox. AlSI 304. + Fabricado seguiin UNE EN-1074-5.
+ PN10/16/25 de DN20 a DN300. + PN10/16 de DN50 a DN200. * PN10/16/25 de DN50 a DN40O.
SERIE 21A SERIES SERIE 22A SERIES SERIE T1A SERIES SERIE 11A SERIES SERIE 31A SERIES SERIE 32A SERIES + Extremos roscados y bridas DIN PN1O/6. + Extremos bridas DIN PNIO/6. « Muliples aplicaciones.
'BUTTERFLY VALVES WAFER TYPE. 'BUTTERFLY VALVES LUG TYPE. ) RESILIENT SEAT GATE VALVES. ) RESILIENT SEAT GATE VALVES. ) BALL CHECK VALVES. ) SWING CHECKVALVES.
VALVULAS DE MARIPOSA TIPO WAFER. VALVULAS DE MARIPOSA TIPO LUG. VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO. VALVULAS DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO. VALVULAS DE RETENCION DE BOLA. VALVULAS DE RETENCION DE CLAPETA.
+ Made of Ductile Iron GJS400. + Construccion en Fundicion Ductil GJS400. + Made of Ductile Iron GJS400. « Construccion en Fundicion Ductil GJS400. * Made of Ductile Iron GJS400. + Construccion en Fundicion Ductil GJS400. * Made of Ductile Iron GJS400. + Construccion en Fundicion Ductil GJS400. * Made of Ductile Iron GJS500. + Construccion en Fundicion Ductil GJS500. * Made of Ductile Iron GJS500. + Construccion en Fundicion Ductil GJS500.
* Disc made of Ductile Iron GJS400 &  + Disco en Fundicion Ductil GJS400 y Acero + Disc made of Ductile Iron GJS400 &  + Disco en Fundicion Ductil GJS400 y Acero * Rising Stem. UL-FM Certificate. + Husillo ascendente. Certificacion UL-FM. * Non-Rising Stem. UL-FM Certificate. ~ + Husillo no ascendente. Certificacion UL-FM. + Construction DIN 3202 F-6. + Normas de fabricacion DIN 3202 F-6. * Resilient seat. + Cierre elastico.
St. Steel AlSI 316. Inox. AISI 316. St. Steel AlSI 316. Inox. AISI 316. « PN10/16 - DN50 to DN300. * PN10/16 de DN50 a DN300. « PN10/16 from DN50 to DN300. * PN10/16 de DN50 a DN300. * PN10/16 from DN32 to DN500. + PN10/16 de DN32 a DN500. * PN10/16 from DN50 to DN600. + PN10/16 de DN50 a DN60O.
* PN10/16 ANSI#150 - DN40 to DN600. + PN10/16 ANSI#150 de DN40 a DN60O0. + PN10/16 ANSI#150 from DN50 to DN600. + PN10/16 ANSI#150 de DN50 a DN60O. « Construction EN 558-1 series 3. + Normas de fabricacion EN 558-1 serie 3. « Construction EN 558-1 series 3. + Normas de fabricacion EN 558-1 serie 3. + Threaded & Flanged Ends DIN PN10/16. « Extremos roscados y bridas DIN PN10/16. * Flanged Ends DIN PN10/16. * Extremos bridas DIN PN10/16. CO M P L E M E N TS / CO M P |_ E M E N TO S
+ Construction EN 558-1 series 20. + Normas de fabricacion EN 558-1 serie 20. « Construction EN 558-1 series 20. + Normas de fabricacion EN 558-1 serie 20.
SERIE 41A SERIES SERIE 42A SERIES
RUBBER EXPANSION JOINTS. COMPENSATORS.

MANGUITOS ELASTICOS. COMPENSADORES DE DILATACION.
* Made of St. Steel/Carbon Steel.

+ PN10/16 from DN15 to DN60O.

+ Flanged & Welding Ends PN10/16.

+ Simple / Twin sphere reinforcement ring.

+ Joint made of EPDM/NBR. Flanges of cadmium steel.
+ PN10/16 from DN15 to DN2000.

+ Threaded & Flanged Ends DIN PN10/16.

+ Construccion de Acero Inox/Acero Carbono.

+ Simple / doble onda con anillo de refuerzo. + PN10/16 de DN15 a DN60O.

+ Manguito en EPDM/NBR. Bridas Ac. Carbono + Extremos Bridas y Soldar PN10/16.
Cadmiado.

+ PN10/16 de DN15 a DN2000.

+ Extremos roscados y bridas DIN PN10/16.

SERIE 43A SERIES SERIE 44A SERIES
“Y* STRAINERS. DISMANTLING JOINTS.
FILTROS EN “Y”, CARRETES DE DESMONTAJE.
SERIE 23D SERIES SERIE 24D SERIES SERIE 21A SERIES SERIE 25A SERIES SERIE 33A SERIES SERIE 35A SERIES
CONCENTRIC BUTTERFLY VALVES. DOUBLE ECCENTRIC BUTTERFLY VALVES. BUTTERFLY VALVES WAFER TYPE. BUTTERFLY VALVES GROOVED TYPE. DUAL PLATE CHECK VALVES. AXIAL CHECK VALVES. * Made of Ductile Iron GJS450. * Collar made of St. Steel AISI 304 or Ducfile Iron GJS500.
VALVULAS DE MARIPOSA DE EJE CENTRADO. VALVULAS DE MARIPOSA BIEXCENTRICA. VALVULAS DE MARIPOSA WAFER. VALVULAS DE MARIPOSA RANURADA. VALVULAS DE RETENCION DE DOBLE PLATO. VALVULAS DE RETENCION AXIAL. oo b NG00 B0/ o DNAG to DGO,
« Made of Ductile Iron GJS400. « Construccion en Fundicion Ductil GJS400. « Made of Ductile Iron GJS400 & « Construccion en Fundicion Ductil GJS400 « Made of Ductile Iron GJS400. + Construccion en Fundicion Ductil GJS400. « Made of Ductile Iron GJS400. + Construccion en Fundicion Ductil GJS400. « Made of Grey Iron GJL250. « Construccién en Fundicion Gris GJL250. « Made of Ductile Iron GJS500. « Construccion en Fundicion Ductil GJS500. * Flanged Ends DIN PN10/16. + Flanged ends DIN PN10/16 from DN40 to DN1600.
« Disc made of Ductile Iron GJS400 + Disco en Fundicion Ductil GJS400 y (JS500. y GJS500. o UL-FM Certificate. « Certificacion UL-FM. * UL-FM Certificate. « Certificacion UL-FM. + Discs made of Ductile Iron GJS500 & Discos en Fundicién Ductil GJS500 y + Construction EN 558-1 serie 14. + Normas de fabricacion EN 558-1 serie 14. + Construccié Fundicion Ductil GJL450 + Virolas en Acero Inox. AISI 304 o Fundicién Dictil G.S500.
& St. Steel AISI 316. Acero Inox. AlSI 316.. « Construction DIN 3202 F-4. + Normas de fabricacion DIN 3202 F-4. « Limit switches included. + Finales de carrera incluidos. « Limit switches included. + Finales de carrera incluidos. St. Steel AlSI 316. Acero Inox. AISI 316. * PN10/16 - DN50 to DN60O. + PN10/16 de DN50 a DN60O. . Tons rxcaonlen UAHIS\ICB‘(()JZ uct ’ . B"%as en ;ero nox.F di _9 %n, ‘Ct"(l)gjg%é)o ’
» PNIO/16 from DN50 to DN2200.  + PNI0/16 de DNS0 a DN2200. » PN10/16/25/40 from DN200to DN2000.  + PN10/16/25/40 de DN200 a DN200O. » Face to face distance ASME 16+ Distancia entre caras ASME BI..  Construction ANSI/AWWA C606. + Normes de fabricacion ANSI/AWWA C606.  PN10/16 - DN40 to DN60O.  PN10/16 de DN40 a DN6OO. * Flanged Ends DIN PN1O/16. + Extremos bridas DIN PNIO/16. : PE’NT(‘)Z/W £ o DG 2 DGO "o ng]zn v -
+ Flanged Ends DIN PN10/16. + Extremos bridas DIN PN10/16. * Flanged Ends DIN PN10/16/25/40. « Extremos bridas DIN PN10/16/25/40. + Face to face distance EN 558-1 series 16. * Distancia entre caras EN 558-1 series 16. N @ : € . ’

+ Extremos bridas DIN PN10/16. « Extremos bridas DIN PN10/16 de DN40 a DN1600.




